ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHMK MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHisepcutety. Cep.: ®inonoria. 2015 Ne 15 tom 2

VK 811.112

Yeminoea B. O.,

KaHOUOam nedazo2iuHux HAyK, CMaputiLil 6UKIA0QY Kagpeopu HimeypKol Mosu

ma Jiimepamypu 3 MemoouKo 8UKJIAOAHHS
Kpusopisvrozo nedazociurnozo incmumymy
JIBH3 «Kpusopisvkuil HQUIOHAbHULL YHI8EpCUmem»

JITHI'BICTUYIHI ®AKTOPU 110ABM HEOJIOTT3MIB
YV CYUYACHIN HIMEIIBRIN MOBI

AHoTamis. Y crarti BU3HAUEHO # OXapaKTepHU30BAHO
JIHTBICTHYHI (DAKTOPH TIOSIBH HEOJIOTI3MIB Y CydacHii HiMeIlb-
Kiii MOBI: ()EHOMEH «IOJIIHOMIHAILI1», TEHICHIII 10 MOBHOI
€KOHOMii, MParHeHHs J0 TMOJOJAHHS MOBHOTO aBTOMATH3MY
toio. BcraHoBIeHO, 10 Taki (DYHKIIOHATBHO-CTHIIICTHYHI
PI3HOBUIM HIMEI[bKOT MOBH, SIK CTHJIb 1 MOBa 3aco0iB Maco-
BO1 KomyHikarii (mpeca, TenebavyeHHs, pajio), Taki chepu
CYCHIIBHOTO JKUTTS, SIK pEKJIaMa, MOJITHKa, (iHAHCH, JLIOBE
CIIJIKYBaHHS, TEXHIKa, MOJA, € «IIOCTadyabHUKAMKW» HOBOI
JIEKCHKH JI0 Cy4acHOl HiIMEIbKOT MOBH.

KJ1r04oBi cj10Ba: HEOJIOTisI, HEOJIOTI3M, CydacHa HiMeIlbKa
MOBa, CKCTPAJIHIBICTHYHI Ta JIIHTBICTHYHI (aKTOPH.

MocTanoska npod;iemu. Himenpka MOBa, SIK 1HII MOBH CBITY,
HE MOIVIa HE BipearyBaTi Ha 3MiHA B CYCHLIbHOMY JKHTTi HOCIiB,
BuKiMKaHi peanismu X X1 cTomiTTs, moisMu [100aIbHOr0 MaCIITa-
0y. Axmo B 90-1i poku XX CTOMTTSA cepest TONOBHUX «IOCTaYalb-
HUKIB) IHHOBAIIN BiJ3HAYamM MONITHKY, Mac-Mejia, [HTepHet, 0
ChOTOJIHI 1HHOBAI[IiHI MOBHI IIPOLIECH HA JIEKCHKO-CEMAHTHYHOMY
piBHI HalakTHBHIIIE BiOyBaIOThCA Y cepax, WO 3HAXOAATHCA Tix
BILTMBOM MaKpOCOLIaNbHUX YHHHUKIB: HOpMaLiiHOi peBomoii,
EKOJIOT1YHHX [IEPETBOPEHb, MIKHAPOIHOTO TEPOPH3MY i O0pOTHOH
3 HUM, Ipo0JIEM 0XOPOHH HABKOIHIIHBOTO CEPEIOBHIIA, TUCKPUMi-
HAIIi1 B CYCIIUTBCTBI TOILIO.

Y Teopii Heonorii B repMaHicTHLi € Oarato MpoONEMHUX ITH-
TaHb, AKi NOTPeOyIoTh AociKkeHHs. [l0 HUX HANEXKHUTh Hacame-
Ppell cHCTeMHHMIT aHa3 (haKTopiB, eTaliB, MEXaHI3MIB TOABH HOBUX
CITiB 1 3Ha4YEHB Y TUIAH] K EKCTPATIHIBICTHYHOT (COLIOMIHIBICTHYHOT,
(yHKITIOHAbHO-TIPArMATHYHOI) BI/ITOBIIHOCTI, TaK 1 BIIACHE JIHTBi-
CTHYHOI 00YMOBJIEHOCTI TIPONYKTHBHIX MOZenei, 1110 TIePEBAKAIOTh
y MoBi. Beranosneno, mo taki (byHKuloHan},Ho -CTHITICTHYHI p13H0-
BH/IM HIMELbKOT MOBH, SIK CTIJIb 1 MOBa 3ac00iB MacoBOi KOMyHiKa-
1ii (mpeca, TeneOayeHHs, Pajio), Taki chepu CYCIIbHOTO KHUTTH, 5K
pekiama, MoMiTHKa, (hiHAHCH, JIITOBE CILTKYBAHHS, TEXHIKa, MOJIa, €
«IOCTa4aTbHUKAMI HOBOI JIEKCHKH 110 CYJacHOT HIMELbKOI MOBH.

®axiBiyi, SKi TPAIIOKOTh Y il HapuHi miHrBicTHRE [2; 3; 4],
BHOKPEMUJIH K KIIOYOBI MTAHHS HEOJIOTI y3araibHEHHS i cuc-
TEMaTH3aIll0 HAPAIIOBAHb, MOOYIOBY MIKIPEIMETHUX 3B’S3KIB
(THTBICTHYHKX 1 HEMIHTBICTHYHUX), OCOOJHBO 3i CIOBOTBOPOM,
CTHMOJIOTIEI0, CEMACIONOTIEN0, TEKCHKOIOTIEN), CTUTICTHKOKO, COLI-
OJIOTI€10, COLIOIHIBICTHKOIO Ta ICHXOIIHTBICTHKOK TOLLIO.

Binbiicts aBropuTeTHUX Y Wil rany3i daxisuis [ 1; 3; 4] Bu3Ha-
I0Th aKTYaJIbHUMH TaKi HAIIPAMH J0CTIDKCHHS:

— npobneMy BiIHECEHHs HOBOYTBOPEHHS [0 HEONOTi3MY (K
JIOBTO CIIOBO MA€ BKHMBATHCA, 1100 HOT0 CTAIM BBAKATH HEOMOT3-
MOM 1 3aHECITH JI0 CTIOBHUKA);

— BU3HAYCHHS 3B’A3KY MK OKa310HANI3MOM, aBTOPCHKUM BiKH-
BAHHSM JIEKCHYHOT O/JUHHUIIL Ta HEONOTI3MOM,;
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— HEOOXIJIHICTh CTBOPEHHS OCOONMBHX CIIOBHHKOBUX CTaTeil
ab0 MO3HAYOK, 1O JI03BOMAIOTH MAPKYBATH HEONOTI3MH, OCKIIBKH
HasBHA CHCTEMa HE BPAXOBYE COLiaNbHY TH(EPEHIaliio MOBH,

— HEYITKICTb Y CTUIICTHYHIH XapaKTepUCTHIII HEOOTi3MIB, 10
TIPUBOJIUT JI0 [TUTAHHS TIPO BITHECEHHS 10 HEONOTI3MIB OUHHIIb
CIIEHTY, TIpo()eciOHANI3MIB, TEPMIHIB TOIIO.

[TosiBa HOBOTO c10Ba 00YMOBMIOETHCS TAKOK TPArMaTHIHAMH
notpeOamu. BinpaBHIK MOBITOMJICHHS BiIOMPAE 3 HASBHOTO JIEK-
CHYHOTO Martepiany Te, O SKHAHKpame Bif0MBae HOro IyMKH i
no4yTTs. SIKIO B JIEKCHKOHI BI/IPABHIKA TAKOTO CI0BA HEMAE, Bijl
BHJI03MIHIOE CTapy Ta CTBOPIOE HOBY JIEKCHYHY OJUHHUIIIO.

OTke, HE3BAKAKYM HA IHTEHCHBHI JIOCTI/DKCHHS CY4aCHUX
THHTBICTIB Y tapuHi Heonorii (takux sk 0. 3ammmit, H. Korerno-
Ba, P. Hamurokosa, JI. Ilamko, T. Ilomosa, €. Posen, A. flHxos,
B. IoBKa Ta iHImi), JOHKMHI 0araTo MUTaHb 3aUIIAKTHCS BITKPHUTHMH,
Y 3B’S3KY 13 LM aKTyaIbHUM € aHaITi3 HAlOLIbII POIYKTHBHUX CIIO-
BOTBIPHUX MOJIEIICH HEOMOTI3MiB, SIKi TIOTIOBHFOKOTh HIMEIbKY MOBY.

Mera cTaTTi — BU3HAYNTH Ta OXapaKTePU3yBaTH JIHTBICTHYHI
(hakTopH MOSABY HEONOT3MIB Y CyUaCHIil HIMEIBKiH MOBI.

Bukusiajx ocHoBHOT0 Matepiany. BaxoiuBum Juis 0CHiIHUKIB
TporeciB 30arayeHHs CIOBHUKOBOTO 3amacy € MOHSTTA «HEOMo-
ri3m» (iHHOBallis). BuHuKae HEOOXITHICTH y HOTo yTOuHEHHi, Tak,
Y HAyKOBIH JIITEPATypi «HEONOri3M) BU3HAYAETHCS K «MOBHA OJTH~
HHUIIA, 10 YTBOPEHA TS BU3HAYCHHS HOBOTO MOHATTS [2, c. 174];
«cmoBa ab0 3BOPOTH, IO CTBOPEHI JUIs TIO3HAYSHHS HOBOTO (paHi-
1e He BIIOMOT0) TpeaMeTa abo /i BUPAKEHHS HOBOTO TOHATTS»
[1, c. 5]. OTsxe, BUXIIHOW TOYKOHO Il BUSHAUCHHS MTOHSTTS € JICK-
CHYHA OJIMHHUIIS, 5K XapAKTEPHU3YEThCA €HICTIO IUIAHY BUPAKEHHS
Ta 3MicTy, Gopmu # 3HaueHHs. Heonorism Bigpi3HA€TbCA B ycTa-
TIeHHX JIEKCHYHHX OJIMHALIb THM, IO 38 CBOIM 3HAYCHHSM 1 hOpMOI0
a00 NHIIe 32 3HAYCHHM Y MeBHOMY KOMYHIKATHBHOMY CYCIIUbCTBI
Ta yepe3 MeBHUi HpOMl)KOK Jacy BiH CTIpUIMAETECS SK HOBE CIOBO.
BinmoBizHo, po3pi3HAIOT /1B THITH HEOJNOTI3MIB: HOBY JIEKCEMY Ta
HOBE 3HaueHHH [3, ¢. 2].

Hoga nekcema — 1i¢ okpeMe ci10Bo abo rpyma Clis, sKi He ic-
HyBAlM B TaKill €XHOCTI (opMu i 3HAYeHHs B MOBi paHime. He-
OTOTI3MH YTBOPIOKOTHCS HA IPYHTI HOBUX KOHIEMIIiH, COMiaNbHUX
SIBUII, MDKHAPOJHWUX CTOCYHKIB, HAampuKnan: marketing — die
Massnahmen eines Unternehmens; consulting — der Berater;
investor — der Investitionstrager, slang — die Umgangssprache,
Powerfrau — Geschiftsfrau, Livesendungen — Sendungen iiber das
Alltagsleben, Reiseboom — grosse Reisenachfrage.

Y MBI icHy€ JIeKibka IUISXiB HAOYBAHHS HOBHX CIIiB: HAYKOBI
HOBOYTBOPCHHS, BJIACH] IMEHa, TOPTOBENbHI if IPOMUCIIOBI HaliMe-
HyBaHHs (TOBAPHI HA3BM), iHillia/ M (CKOPOUEHHS ), 3aO3MUEHHS (SK
3 IHIIMX MOB, TaK 1 BHYTpIllIHi 3amo3uyeHHs). [1pn poMy B HiMelb-
Kiif MOBi BUKOPHCTOBYIOTHCS CTaJIi CIIOBOTBOPYI 3aco0u: adikcanis,
CIIOBOCKJIA/IAHHS], KOHBEPCIs TOILIO.
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[Ipo HoOBe 3HAYEHHSA (HEOCEMEMY, HEOCEMAHTH3M) 1IeThed,
SIKILIO JI0 JIEKCEMH, fIKa iCHY€ B HIMELBKIH MOBi, MIPHETHYETHCS HA
TIEBHOMY BiIpi3Ky yacy HoBa cemema. [Ipouec yTBOpEHHS HOBOTO
3HaYEHH, SIK TPABUJI0, BiAOYBAETCS MOBLMbHIILIE, HIK YTBOPEHHS
HOBOI JIEKCEMH.

Bapro 3a3HauutTH, WO HEONOTi3M € MOHSTTAM, iCTOPHYHO
TOB’SI3aHUM Ha OCHOBI KiacH(ikaiii JEKCHYHNX OIMHUID LIOI0
yacy ix BuHukHeHHs [5]. [locumaHHs Ha MEBHUI MPOMIKOK vacy
TOSIBH CJI0BA JI0 HOTO JIEKCHKOIOTi3aLlii € BATUBIM 1Sl BU3HAUEH-
Hs HEOJOT13MY K MOBHO{ Kateropii.

Binbicts chiB yTBOpIOETBCS A TOTO, 0O HailMeHyBaTu
HOBI 00’ €KTH, ABHUILA, apTe()aKTH, KOHLEITH, SIKi CTBOPIOKOTH MOB-
HY KapTuHY cBiTy. J[0 eKcTpaniHrBicTHIHIX (QaKTOPIB MOSBH HOBHX
CIiB y4eHi BiZHOCATD COliaibHi (haKTOpH HAYKOBO-Mi3HABATLHOIO
Ii €CTETHYHOTO XapaKTepy, COLIaNbHY CTPYKTYPY CYCILIBCTBA, i71e-
oJoriro, (JopMy oprauizarii BI/Ip06HI/ILlTBa Tomo [1; 4; 5].

CboronHi MOHATTA «HEOMOTi3M» HalyBae IMIMPOKOTO 3MICTY,
OCKIIIbKH, KpiM 1HHOBALIH JTiTepaTypHOi MOBH, iCHY€ BENHMKa Killb-
KICTh OfIMHHUILb, SKi 3HAXOAATHCA Ha «mepudepii» ii cuctemu (tep-
MiHH, Tpod)ecioHali3MH, CIIeHTi3MH, XKapronizmu Tomo). [lepeTso-
PeHHS TOMIOHMX OJMHKIb HA OJMHHII 3araibHOI MOBH POOHUTH iX
IHHOBAIIIAIMH SIK 13 MO3HIT PO3BUTKY CIOBHHKOBOTO CKJIAIY, Tak
1y 3B’M3Ky 3 iX CHPMIHATTAM SK HEONOTi3MiB OLTBLIICTIO HOCITB,
OCKINbKHM BOHH OyIi BiloMi Jume He3HauHiii ix yactuni. Heomo-
TI3MH MOHA PO3IUIATH HA Taki rpymu: 1) NekcuyHi (HOBI coBa);
2) (paseonoriyHi (HOBi CTilKi CTOBOCTIONYYEHH:); 3) CEMAHTHYHI
(HOBI JEKCHKO-CEMAHTHYH] BapiaHTH CMiB ab0 CeMaHTHUHi Bapi-
aHTH CTIHKHUX CIOBOCIOMYYeHb); 4) cloBOTBOpYI iHHOBALI (sKi
MarepianbHO BTIMIOIOTBCA B HOBUX CJOBOTBOPUMX ENEMEHTAX, Y
«HEMaTepiaNbHOMY» BUIVIALI BOHM TpEJCTAaBIEHI HOBHMH CIO-
BOTBIPHUMHU MOJICTIAIMH).

KinbkicTb iHHOBALiH Ha JTEKCHYHOMY PiBHI HE MiAIAETHCS TOY-
HUM THJpaxyHKaM, OCKiTbKH HEONOTi3MH BHHHKAIOTh HE B MOBI
3aralioM SIK y CUCTeMi 00’ €KTHBHO ICHYIOYHX, COLiabHO-3aKpirle-
HUX 3HAKIB, @ B peanizauii Liei cucTeMu — y MOBIIEHHI KOHKPETHHX
HOCI{B. Jlaneko He BCi BOHU 3aKPiILTIOIOTHCS B MOBI.

3aKpiIUIOITECA B MOBI HACAMIIEDEJ] Ti OJMHMIL, 1O Hepeia-
I0Th TIOHATTS, TOB’S3aHi 3 BKIMBHMH IPOOIEMaMH CY4acHOCTI.
JlocniKeHHs IHHOBAILIH HIMEIIBKOI MOBH CBI[YHTb, IO JIyKe Ya-
CTO iX iHTErpauis B NEKCHKO-CEMAHTHUHY CHCTEMY 3aJeKHUTb Bil
0e3mocepeHboro 38’13Ky 3 aKTYalbHUMH CYCTIUIbHUMH PyXaMmi,
3yMOBJIIOETHCS BHCYBAHHAM HA MEPIIAii [UIaH MEBHUX COLIATBbHIX
TpyI, 0COONMBO THX, Y SIKMX caMme i HapoIKYIOThCS HOBI CIIOBA Ta
CIIOBOCTIONYYCHHSL.

Anani3 HayKoBOT miTepaTypu 13 uiei npobnemu J03BONAE BU-
3HAYUTH JHTBiCTHYHI (BHyTplU.IHLOMOBHl) (baxropu MOSBH HOBHX
CITiB: TEH/ICHLII0 10 MOBHOT EKOHOMii Ta MparHeHHs MOBLIB TOpY-
LIUTH MOBHHI{ aBTOMATH3M.

Heonorismu HiMeIlbkoi MOBH BiIOMBAKOTH TPArHEHHS MOBIIIB
BII0MPaTH HAMOLIBII PAIiOHANBHI JUIS HLIEH CIIITKYBAHHS MOBHI
3aco0u, a came:

a) aOpesiatypu, ckopoueHns: Teuro (teuer + Euro), Ostalgie
(Ost + Nostalgie);

0) cxmammi cnosa: Beleidstourismus, die Sozialleiche,
die  Entlassungsproduktivitit, Eurozone, Osterweiterung das
Steuerbegiinstigungsabbaugesetz Too;

B) MIOX1IHI HEONOT13MH, YTBOPEHi 3a JOMOMOTO0 CI0BOTBIPHHX
adixci: das Unwort, die Globalisierung; simsen, googeln;

r) ceMaHTHyHi iHHOBauii. Hampuknan, y cnoBauky «Deutsches
Universal Wortebuch» y criosa der Schldfer 3adikcoano 1pa 3Ha-
ueHHs: «jmd., der schlift (la), Schlafendery («toi, XT0 CIUTBY)

1a «Bilchy (300m. «coniy). Y 10-romsomy croBuuky «Duden»
(2000 p.) nomaetses e ofHe 3HaueHHs: (Jargon) «Perspektivagent»
(«HeTifoUHit IITMTYH, KK YeKae Ha CITYIIHY HAMO/Y PO3MOYATH BIIac-
Hy JiSUTBHICTB). Y TyOMIMCTHYHMX TEKCTaX (e CIIOBO BUKOPHCTOBY-
€ThCsl B 3HaueHHi «auf Einsatz wartender Terroristy («TepopuCT, SKuit
YeKa€ Ha CBOKO UEPTY B3ATH YUaCTh y TEPOPUCTHUHUX [TisX»);

r) 3anosuuenus: Greancard, Event, Homepage (3 aHrmificbkoi
MOBH), Paparazzi (3 iramiiicekoi MoBu), Tsumami, Tamagotchi
(3 AMOHCHKOT MOBH).

Barato aHrmo-aMepHKaHu3MiB 3HAXOMMMO B TAKMX Mpodecii-
HUX cdepax, K CTOPT, MO, My3HKa, PEKIamMa, eKOHOMIK, TeX-
HiKa, 1H)OpPMaLifHO-KOMYHIKALiHI TEXHONOTii TOIIO, HAPUKIAL;
Fan, Match, Job, Team, Computer, Know-how, Holding Tomo.

Anani3z nepionnunux Buanb («Neue Welt fiir die Fraueny,
«Lisa») CBITUHT, 10 OLTBIIICTS HEOMOTI3MIB 3’ BISETHCS B TAKHX
cepax MOACHKOT IiSTBHOCTI:

1. Bauen und Wohnen (Apartment, WC, Lift, Center).

2. Forschung, Wissenschaft und Technik (Equipment, Service,
Standart).

3. Foto und Optik (Disc-Kamera, Flash, Shutter).

4. Gesundheit, Medizin, Kosmetik (4ids, Conditioner, Body
Lotion, Make-up, relaxen).

5. Informationstechnik (Bit, Byte, CD-Rom, USB, Computer,
Hacker).

6. Kultur und Bildung, Literatur und Kunst (Bestseller, Essay,
Love-Story, Promoter).

7. Nahrungs — und Genussmittel, Gastronomie (Bar, Brandy,
Chips, Cream, grillen, Fast Food).

8. Natur und Umwelt (Greenpeace, Smog).

9. Schaugeschaft und Unterhaltung (Musical, Actionfilm, Cast,
Personality-Show, Star).

10. Sport, Spiel, Freizeit (Baseball, Beach-Volleyball, Cross,
dribbeln, Jogging, Start, Team).

11. Staat, Recht, Politik (Check point, Holocaust, killen, Law
and Order).

12. Szene — und Zugendjargon (crazy, cool, O.K., Punk, Tattoo,
Trouble).

13. Telekommunikation, Post (Handy, Hotline, Internet,
E-Mail).

14, Verkehrswesen, Seefahrt (Crash, Jeep, SOS, Truck).

15. Wirtschaft, Handel, Finanzen (Boom, Chipkarte, Eurocard,
Holding).

16. Mensch — Berufsleben, Tatigkeit (Babysitter, Bodyguard,
Jjobben).

Sk Oaummo, OLTBIIICTE HOBHX CITiB AHIIOMOBHOTO MOXO/KEHHS
3’ ABMSIOTHCA B TAKKX Taiy3sX, K iHIYCTPis KpacH, pekiama Ta CBiT
TEXHIKH,

Jlns nestkux Hpe)lMeTlB TIOHAT, Pede, MO PO3MOBCIOIKY-
FOTHCS Y CBITI, y HIMEIbKill MOBI HeMae CTIEIliaTbHIX HOMIHAIIiH,
iX MOXHA HOMIHYBATH JIHIITE 32 TOMOMOTOFO OTIHCY, BUKOPHCTOBYIO-
4l CIIOBOCTIONYYCHHS Ui pedeHus. Tak, nouatts Public Relations
HiMenpkolo Moxna osHaunti Offentlichkeitsarbeit, dffentliche
Beziehungen, Kontaktpflege und Meinungspflege; noustra Manager
— mit weitgehender Verfugungsgewalt und Entscheidungsbefugnis
ausgestattete leitende Persionlichkeit eines Grossunternehmens. Hi-
MEIIbKI €KBIBAJICHTH IMX TIOHATh € CKIAIHUMH i OaratocIiBHUMH,
TOMY iX BUTICHSIIOTh aHTIIO-AMEPHKAHI3MH.

[HOZI MOBIII HAJIAKOTh TIEPEBATY AHTIIHCHKUM CIIOBAM, OCKLIb-
K BOHH € KOPOTIIHMH, 3PYUHIIIMMI [T BUMOBH, HiK HIMEI(b-
i, Hanpuknan: Trucker — Lastwagenfahrer, Management —
Unternehmensleitungen.
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[Hoxi aHTMO-aMepuKaHi3Mil BUKOPUCTOBYIOTCS SIK BapiaHT Hi-
MELbKOTO TepMina: Banker — Bankier — Bankfachmann.

[IparHeHHs MOBLIB TOPYWIATH MOBHHMl ABTOMATH3M (OIHMH
3HAK — OJHE 3HAUYEHHS) — [ MParMaTiyHa yCTAaHOBKA, fKa € MpH-
YIHOKO TOSABM HU3KKM HOBMX CIiB, IO CKIAJAIOThCS 3 HOMIHATHB-
HO HAJMIPHUX OMHUIIb, SIKi CTBOPIOIOTHCA BHACTIOK MOTpeOH B
HOBHX EMOLIHHO-EKCTIPECHBHUX TO3HAYCHHSAX 1 32 JIOMOMOTOI0
AKX MOBHa OCOOUCTICTb XapakTepH3ye, OLIHIOE BiIOMI MOHAT-
T4, SBUINA, TOMii. Tak, 3HAYHy KUbKICTh IHHOBAIH Oy10 CTBOpE-
HO JUIs TIO3HAYCHHS H XapaKTepPUCTHKH PI3HOMAHITHHX KOCMe-
THUHEX  3ac00iB:  Make-up-Entkerner-Gel,  Intim-Wasch-Gel,
Deo-Spray, Reinigungs-Hommage, Handseife, Lippenkonturenstift,
Abdeckstift, Cremerouge, Fixierungspuder, Mono-Lidschatten,
Pump-Haarspray starker Halt, Lipgloss volumengebende und
verlongernde Wimpertusche tomo.

3 SBIAIOTBCA TAKOK HEONOTi3MH — CIIONYYEHHS CIiB, YTBO-
peHi Ha MiATPYHTI MEPEOCMUCIEHHS LUX CIOMTyYeHb, HAMPUKNIAL:
intellegente Waffensysteme, weiche Ziele, ethnische Siuberung,
virtuelle Realitit.

BucnoBku. Orie, sk 3ayBaxye M. MocToBui, «MoBa %BaBo
BIATYKYETbCA Ha 3MO00JCHHI, a TO i MPOCTO MOJHI pedi, ABHILA,
Tofii, 1 HABITb MOOAMHOKI BUCIOBH 0CI0 MOXYTb HAOMpATH THM-
yacoBoi momynspHocTi». YacTiHa iX 13 4acoM 3HHKae, a YacTHHa
TIEPEXOIHTH B ICTOPU3MH, 3BICHO, SIKILIO MOACTBO PO HHUX TaM’ATa€
(2, c. 176-177].

[IpuunHamu nosBE HEOMOTI3MIB y HiMELBKIH MOBI € iH(OpMa-
TH3aLlis Ta KOMIT FOTepU3aLlisl CyCIiIbCTBa, BILIMB WOY-Oi3HECY i
peKIaMH, MKHAPOJHHH TEpopH3M, eKOMOTiYHa TOMITHKA TOLLIO.
JIHTBICTHYHMME CTUMY/AMU TIOSBH HEONOTI3MIB € ()eHOMEH «I10-
JTIHOMIHAIIIT, TEH/ICHIIis 10 MOBHOI €KOHOMIT, PArHEHHS 10 ITOJI0-
JIaHHS MOBHOTO aBTOMATH3MY TOLLIO.

Jimepamypa:
1. 3aunuit }O. IHHOBauil y CIOBHMKOBOMY CKJIaJ{i aHIJIIACHKOI MOBH
nouarky XXI cromirrs: anmio-ykpaincekuil cnouuk / 0. 3auumii,
A. Sluxos. — Binnnns : Hosa Kunra, 2008. — 360 c.
2. MocroBuii M. Jlekcukonorist aHIIHCbKOT MOBH : [IIIPYYHHK JUISl 1H-TIB
i pax. ino3em. MoB| / M. Moctosuii. — X. : Ocnosa, 1993. — 256 c.
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3. Tomosa T. Pycckas neonorust u veorpadus / T. [lonosa. — Exarepun-
Oypr : TOY BIIO VI'TY-VIIH, 2005. - 96 c.

4. Posen E. Hemenkas nexcuka: ucropus u coppemeHHocts / E. Pozen. —
M. : Beicmras mkomna, 1991. — 96 c.

5. Posen E. Iloxa3arens BpeMeHH Kak BeIyIIHil KOMIIOHEHT MOHSTHS He-
onorusMm / E. Pozen // Borpocsl Hemerkoit (umonoruu: yuensle 3armuc-
Ku MOCKOBCKOTO TMelaroruyeckoro uHetuTyta umenu B.J. Jlenuna. —
Boin. 317. - M., 1968. - C. 127-131.

YerunoBa B. A. Jlunrsucrtuyeckue (pakTopsl nosipiie-
HHUSI HEOJIOTM3MOB B COBPEMEHHOM HEMELKOM fI3bIKe

AHHoOTanus. B craree onpeneneHs U 0XapaKTepru30BaHbI
JIMHTBUCTUYECKHUE (PaKTOPBI MOSBICHUS HEOJIOTU3MOB B COBpE-
MEHHOM HEMEIKOM SI3bIKe: (DEHOMEH «ITOJTMHOMHHALIUI, TCH-
JICHIIUIO K SI3BIKOBOM SKOHOMHH, CTPEMJICHUE K TIPEOI0JICHHIO
SI3BIKOBOTO aBTOMAaTH3Ma M JIpyrue. YCTaHOBJICHO, YTO TaKHe
(hYHKIMOHAIBHO-CTHIIMCTUYECKUE PA3HOBHIHOCTH HEMEIIKO-
TO 513bIKa, KaK CTUJIb U SI3bIK CPEJICTB MaCCOBOM KOMMYHHKAIIUH
(pecca, TejaeBUICHUE, PAIU0), TaKke cepbl 0OIIECTBCHHON
JKU3HH, KaK peKJiaMa, OJIUTHKA, PUHAHCHI, IEJIOBOE OOIICHHE,
TEXHHKA, MOJIA, SIBIISTIOTCSI «IIOCTABIIMKAMI» HOBOH JIEKCHKHU B
COBPEMEHHBIN HEMEIKUH SI3BIK.

KuioueBble ci1oBa: HEONOTHS, HEOIOTHU3M, COBPEMEHHBIN
HEMEIKHUH $I3bIK, JKCTPAJIWHIBHCTHYECKHE W JIMHTBHCTHYE-
ckue GakTophl.

Ustinova V. The linguistic factors of neologisms appear-
ance in the contemporary German language

Summary. The linguistic factors of neologisms appearance
in the contemporary German language have been determined
and characterized in the article: the phenomenon of “polynom-
ination”, the tendency for language austerity, the pursuit of lin-
gual automatism overcoming, etc. Such functional-and-stylistic
variations as mass media (press, television, radio) style and
language along with the following spheres of social life as ad-
vertising, politics, finance, business communication, technology
and fashion have been proven to be the new vocabulary (lexical
units) “suppliers” into the contemporary German language.

Key words: neology, neologism, contemporary German
language, extralinguistic and linguistic factors.




